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1. Wprowadzenie

1.1 Opis produktu

Nowa generacja domowych tréjfazowych falownikéw fotowoltaicznych podtaczonych do
sieci przeksztatca energie stoneczng w energie elektryczng za posrednictwem falownika,
ktory jest wykorzystywany przez uzytkownikéw energii. Zastosowano w nim nowg
konstrukcje i zintegrowano rozne funkcjonalne urzadzenia w celu dostosowania do réznych

ztozonych srodowisk instalacyjnych.

o ™
LED light
= LCD display
~ 4'//
" 4buttons

Wyswietlacz LCD jest opcjonalny

WLAN GPRS

AC OUTPUT



Podrecznik uzytkownika

Obiekt Opis Klasa DVC
1 PV1, PV2 pvCccC
2 WYJSCIE PRADU PRZEMIENNEGO DvVCC

1.2 Kontrola rozpakowywania

Przed otwarciem opakowania falownika nalezy sprawdzi¢, czy opakowanie zewnetrzne
nie jest uszkodzone. Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢, czy wyglad falownika
nie jest uszkodzony lub czy nie brakuje akcesoriow. Rozmieszczenie akcesoriow jest
nastepujace:
Wall/pole bracket

Packaging

PV grid tie inverter

Protective cover
for AC terminal

WiFi/GPRS Stick
(Optional)

1.3 Opakowanie

Po otrzymaniu falownika nalezy upewni¢ sie, ze zawiera on wszystkie wymienione ponizej
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czesci:
) (2] (3 o
F | BY
(5] 0 (7] 0
o || O
v an T
Obiekt Opis Model Liczba
Falownik fotowoltaiczny
1 sieciowego 1
2 Wspornik $cienny/biegunowy 1
3 Sruby blokujace 6
25K 4
4 Zacisk przytaczeniowy PV (+,-)
25-40K 6
5 Ostona ochronna 1
dla zacisku AC
6 Podrecznik 1
7 Terminal OT 6
Wkret samogwintujacy i rura
8 ] 3/3
rozprezna
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1.4 Opcjonalne opakowanie

Obiekt Opis Liczba
Ztgcze DRM
Ztacze miernika 485
Modut WiFi /GPRS
1xCT i kabel potagczeniowy

Ao |N|[=
alalala

1.5 Przechowywanie falownika

Jesli falownik nie zostanie natychmiast zainstalowany, wymagane jest jego prawidtowe
przechowywanie.

- Falownik nalezy przechowywa¢ w oryginalnym opakowaniu.

- Temperatura przechowywania musi zawsze wynosi¢ od -40°C do +70°C, a wilgotno$¢
wzgledna przechowywania musi zawsze wynosic¢ od 0 do 95%, bez kondensacji.

- W przypadku przechowywania w stosie, liczba warstw nigdy nie powinna przekracza¢
limitu oznaczonego na zewnetrznej stronie opakowania.

- Opakowanie powinno by¢ ustawione pionowo.

- Jesli falownik byt przechowywany dtuzej niz p6t roku, wykwalifikowany personel powinien

go doktadnie sprawdzi¢ i przetestowa¢ przed uzyciem.

mEx

Grid-Connected Inverter
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2. Instrukcje bezpieczenstwa

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac potencjalne porazenie prgdem
elektrycznym lub oparzenia. Niniejsza instrukcja zawiera wazne wskazowki, ktorych nalezy
przestrzega¢ podczas instalacji i konserwacji. Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac

niniejszg instrukcje i zachowac jg na przysztos¢.
Skontaktuj sie z najblizszg stacjg utylizacji odpadéw niebezpiecznych, gdy produkty lub

komponenty zostang wyrzucone.

2.1 Symbole bezpieczenstwa

Ponizej wymieniono symbole bezpieczenstwa uzywane w niniejszej instrukciji, ktére
podkreslaja potencjalne zagrozenia bezpieczenstwa i wazne informacje dotyczace

bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE:
Symbol OSTRZEZENIE oznacza wazne instrukcje bezpieczenstwa,
ktorych nieprzestrzeganie moze spowodowaé powazne obrazenia lub

Smier¢.

UWAGA:
Symbol UWAGA oznacza wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktérych
nieprzestrzeganie moze spowodowac uszkodzenie lub zniszczenie

falownika.

UWAGA:
Symbol PRZESTROGA, RYZYKO PORAZENIA PRADEM oznacza
wazne instrukcje bezpieczenstwa, ktorych nieprzestrzeganie moze

spowodowac porazenie pragdem.

UWAGA:
Symbol UWAGA, GORACA POWIERZCHNIA oznacza instrukcje

> B B P

bezpieczenstwa, ktdrych nieprzestrzeganie moze spowodowaé

oparzenia.
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2.2 Ogoélne instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:
Do interfejséw RS485 i USB mozna podtgczaé wytacznie urzadzenia

zgodne z SELV.

OSTRZEZENIE:
Nie podtaczaj dodatniego (+) lub ujemnego (-) panelu
fotowoltaicznego do uziemienia, poniewaz moze to spowodowaé

powazne uszkodzenie falownika.

B B P

OSTRZEZENIE:
Instalacje elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z lokalnymi i

krajowymi normami bezpieczenstwa elektrycznego.

f

5min

OSTRZEZENIE:
Nie dotyka¢ zadnych wewnetrznych czesci pod napigciem przez 5

minut po odfgczeniu od sieci energetycznej i wejscia PV.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, w obwodach podtgczonych do
falownika wymagane sg zabezpieczenia nadprgdowe (OCPD).

OCPD DC nalezy zainstalowa¢ zgodnie z lokalnymi wymaganiami.
Wszystkie przewody zrodtowe i wyjsciowe obwodu fotowoltaicznego
powinny by¢ wyposazone w odtgczniki zgodne z artykutem 690, czesé

I NEC.

UWAGA:

Ryzyko porazenia prgdem. Nie zdejmowac pokrywy. Wewnatrz nie
ma zadnych czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym i akredytowanym

technikom serwisowym.

> B P

UWAGA:
Panele fotowoltaiczne (panele stoneczne) dostarczaja napigcie state,

gdy sg wystawione na dziatanie promieni stonecznych.
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Modut fotowoltaiczny uzywany z falownikiem musi posiadac klase A

zgodnie z norma IEC 61730.
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2.3 Powiadomienie o uzytkowaniu

Falownik zostat skonstruowany zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa i
wytycznymi technicznymi. Falownika nalezy uzywaé wytgcznie w instalacjach spetniajgcych
ponizsze specyfikacje:

1. Wymagana jest stata instalacja.

2. Instalacja elektryczna musi spetnia¢ wszystkie obowigzujgce przepisy i normy.

3. Falownik nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszej instrukcji.

4. Falownik musi by¢ zainstalowany zgodnie z prawidtowymi specyfikacjami technicznymi.
5. Aby uruchomi¢ falownik, nalezy wigczyé¢ gtéwny wytacznik zasilania sieciowego (AC)
przed wigczeniem izolatora DC panelu stonecznego. Aby zatrzymac falownik, nalezy
wigczy¢ gtowny wytacznik zasilania sieciowego (AC).

(AC) musi zostaé wytgczony przed wytgczeniem izolatora DC panelu stonecznego.
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3. Przeglad

3.1 Wyswietlacz na panelu przednim

3.2 Wskaznik stanu LED

Rysunek 3.1 Wyswietlacz panelu przedniego

Wskaznik stanu LED moze $wieci¢ na czerwono i zielono. Gdy wskaznik jest wigczony,

oznacza to, ze urzadzenie jest zasilane. Gdy wskaznik Swieci sie na czerwono, oznacza to

stan alarmu; gdy wskaznik Swieci sie na zielono, oznacza to stan pracy.

Swiatto Status Opis
@ ON CHECKING: Urzadzenie jest w trakcie
sprawdzania.
ON Generowanie: Urzadzenie generuje moc.
@ o Generowanie: miganie oznacza, ze falownik
mrugnigcie

jest poditgczony do sieci energetycznej.
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mrugniecie Alarm: falownik posiada sygnat alarmowy.
@ ON FAULT: Wystapit btad i urzadzenie nie
generuje sygnatu.

Tabela 3.1 Wskaznik stanu

3.3 Klawiatura (opcja)

Na panelu przednim falownika znajduja sie cztery przyciski, od lewej do prawej: ESC, UP,
DOWN i

Klawisze ENTER. Klawiatura stuzy do:

- Przewijanie wyswietlanych opgji (przyciski W GORE i W DOL.);

- Dostep do modyfikacji regulowanych ustawien (przyciski ESC i ENTER).

3.4 LCD (opcja)

Czterowierszowy wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) znajduje sie na przednim panelu
falownika i wy$wietla nastepujace informacje:

- Stan pracy falownika i dane;

- Komunikaty serwisowe dla operatora;

- Komunikaty alarmowe i wskazania btedéw.

Informacje mozna rowniez uzyskac za posrednictwem WiFi/ GPRS.
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4. Instalacja

4.1 Wybér lokalizacji dla falownika

Aby wybra¢ lokalizacje dla falownika, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace kryteria:

- Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w matych, zamknietych przestrzeniach, w ktérych
powietrze nie moze swobodnie cyrkulowac. Aby uniknaé¢ przegrzania, nalezy zawsze
upewni¢ sie, ze przeptyw powietrza wokét falownika nie jest zablokowany.

- Wystawienie na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych zwiekszy temperature pracy
falownika i moze spowodowac¢ ograniczenie mocy wyjsciowej. Firma Kstar zaleca
instalowanie falownika w miejscach, w ktorych nie jest on narazony na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub deszczu.

- Aby unikna¢ przegrzania, przy wyborze miejsca instalacji falownika nalezy wzig¢ pod
uwage temperature otoczenia. Kstar zaleca uzycie ostony przeciwstonecznej
minimalizujacej bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, gdy temperatura otoczenia
wokot urzadzenia przekracza 104°F/40°C.

Hek

N
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Rysunek 4.1 Zalecane miejsca instalacji

- Zamontowac na sScianie lub mocnej konstrukcji zdolnej utrzymac ciezar.

- Falownik nalezy montowac¢ pionowo z maksymalnym nachyleniem +/-5°. Jesli
zamontowany falownik jest nachylony pod katem wigkszym niz maksymalny podany,
rozpraszanie ciepta moze zosta¢ zahamowane, co moze skutkowac nizszg niz oczekiwana
mocg wyjsciowa.

- W przypadku instalacji 1 lub wiecej falownikéw w jednym miejscu nalezy zachowac odstep
co najmniej 300 mm miedzy kazdym falownikiem lub innym obiektem (w przypadku dodania
zadaszenia nalezy réwniez zachowac¢ odstep 50 cm). Dolna cze$¢ falownika powinna

znajdowac sie w odlegtosci 500 mm od podioza.

500mm 500mm 500mm

800mm
800mm

Rysunek 4.2 Wolna przestrzeh montazowa falownika

- Nalezy wzig¢ pod uwage widoczno$¢ wskaznikéw stanu LED i wyswietlacza LCD
znajdujgcego sie na przednim panelu falownika.
- Jesli falownik ma zosta¢ zainstalowany w ograniczonej przestrzeni, nalezy zapewni¢

odpowiednig wentylacje.

UWAGA:
Niczego nie nalezy przechowywac na falowniku ani ktas¢ na nim.
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4.2 Montaz falownika

Wymiary uchwytu $ciennego:

220

70

0

Rysunek 4.3 Montaz falownika na $cianie

Instrukcje dotyczgace montazu falownika mozna znalez¢ na Rysunku 4.4 i Rysunku 4.5.
Falownik nalezy zamontowac pionowo. Ponizej przedstawiono kroki montazu falownika:

1. Zgodnie z rysunkiem 4.2 wybierz wysokos¢ montazu wspornika i zaznacz otwor
montazowy. Po zaznaczeniu, wybi¢ otwér zgodnie z oznaczeniem. W przypadku wiercenia

w Scianie z cegty, do mocowania nalezy uzy¢ kotkéw rozporowych.

Expansion pipe
gt

. Selftapping screw

Lt irrigly
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Rysunek 4.4 Montaz falownika na $cianie

2. Upewnij sig, ze wspornik jest ustawiony poziomo, a otwdr montazowy (jak pokazano na
rysunku 4.4)

i wbi¢ mtotkiem rure rozprezng w Sciane.

3. Uzyj odpowiednich srub, aby przymocowac¢ wspornik do Sciany.

OSTRZEZENIE:
A Falownik musi by¢ zamontowany pionowo. Nie wolno kfas¢ urzadzenia

poziomo przez dtuzszy czas, co wplynie na rozpraszanie ciepta.

4.Podnies falownik (uwazaj, aby nie nadwyrezy¢ ciata) i wyréwnaj tylny wspornik falownika
z wypukig czescig wspornika montazowego. Zawies$ falownik na wsporniku montazowym i

upewnij sie, ze falownik jest dobrze zamocowany (patrz Rysunek 4.5).

Locking screws

§\

Rysunek 4.5 Wspornik do montazu na $cianie

5. Uzyj srub M4 w akcesoriach, aby zablokowac falownik na wsporniku montazowym.
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4.3 Potgczenia elektryczne

4.3.1 Podtgczenie falownika po stronie PV

Podtaczenie elektryczne falownika musi przebiega¢ zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Wytacz gtéwny wytacznik zasilania sieciowego (AC).

2. Wylacz izolator pradu statego.

3. Podtacz ztgcze wejsciowe PV do falownika.

A

Sprawdz, czy biegunowos$¢ kabla potaczeniowego fancucha
fotowoltaicznego jest prawidtowa i upewnij sie, ze napiecie obwodu
otwartego w zadnych warunkach nie przekracza gérnego limitu wartosci

wejsciowej falownika 1100V.

P

Nie nalezy podtgczac dodatniego lub ujemnego bieguna panelu
fotowoltaicznego do uziemienia, poniewaz moze to spowodowaé powazne

uszkodzenie falownika.

Przed podigczeniem nalezy upewnic sie, ze polaryzacja napiecia
wyjsciowego panelu fotowoltaicznego jest zgodna z symbolami "PV+" i

"Py"

= = = ||| —
=== @ == \‘ %
= | — — ][ — —)

Rysunek 4.6 Ztgcze PV+ Rysunek 4.7 Ztacze PV-
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Sprawdz dodatnig i ujemng polaryzacje tancuchow fotowoltaicznych i podtgcz ztacza
fotowoltaiczne do witasciwych zaciskéw. Nadmierna temperatura moze spowodowaé

powazne uszkodzenie falownika i ztacza.

A Nalezy uzywac zatwierdzonego kabla DC dla systemu PV.

Przekréj (mm2)

Typ kabla
Zasieg Zalecana wartos¢
Przemystowy kabel fotowoltaiczny
4,0-6,0 (12-10AWG) 4.0 (12AWG)
(model: PV1-F)

Kroki montazu ztagczy DC sg wymienione ponizej:
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1) Zdejmij przewod DC na okoto 7 mm, zdemontuj nakretke ztacza.

Rysunek 4.8 Demontaz nakretki kotpakowej ztgcza

2) Wtéz przewdd do nakretki ztgcza i styku.

I = = g =—

I = /= M E———]

Rysunek 4.9 Wsun przewdd do nakretki kotpakowej ztacza i styku.

3) Zacisng¢ styk na przewodzie za pomoca odpowiedniej zaciskarki do przewodow.

C—E2]1 —E

\,/
Crimping plier £i

Rysunek 4.10 Zacisniecie styku na przewodzie

4) Wt6z pin kontaktowy do gornej czesci ztacza i przykreé nakretke kotpakowg do gornej

czesci ztgcza.
=N
= 3
= Pu’

Rysunek 4.11 Ztgcze z nakrecong nakretkg kotpakowag

5) Nastepnie podtacz ztgcza DC do falownika. Mate klikniecie potwierdzi potgczenie.

20
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Rysunek 4.12 Podtgczanie ztgczy DC do falownika

4.3.2 Podtgczenie wyjscia AC

OSTRZEZENIE:

Istniejg "L1,L2,L3", "N", " PE", , przewdd liniowy sieci musi by¢
podtgczony do zacisku "L1,L2,L3"; przewdd neutralny sieci musi by¢

podtgczony do zacisku "N"; uziemienie sieci musi by¢ podtgczone do "PE".

A

/ B Object  Description Value
.L‘ A External diameter 10mm
E: o B Copper conductor cross-section 4mm?

el Zakres $rednic Przekroj Zalecana s$rednica
ode

zewnetrznych kabli poprzeczny Zakres zyty przekroju kabla
25-40K ®20~@28mm 16-25 mm? 25 mm?

Podtaczenie falownika po stronie sieci

1. najpierw sprawdz wytgcznik obwodu AC i odtgcz falownik od sieci

Krok 1. Zdejmij warstwe ochronng i warstwe izolacyjng na okreslong dtugosé, jak opisano
na ponizszym rysunku.

2. Za pomocg $ciggacza izolacji zdejmij zewnetrzng powierzchnie kabla na dtugosci okoto

50 mm, a nastepnie zdejmij powtoke z 5 przewoddw, jak pokazano na ponizszym rysunku;

21
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L=E+(2~3)mm
3 L1

<50mm

Krok 2. Przygotuj kabel i zaci$nij zacisk OT.

=

\
®

30~40K5.7N.M
]

S

B)J
16 -8
T
= st ﬁ)

b
e}

Krok 4. Zabezpiecz skrzynke przytaczeniowa, zapnij klamre i zabezpiecz jg Sruba.

22
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Rysunek 4.13 Podtgczanie ztacza AC do falownika

4.3.3 Zewnetrzne potgczenie uziemienia

Zewnetrzne ztgcze uziemienia znajduje sie w dolnej czesci falownika.
Przygotuj terminal OT, dokre¢ srube. Urzadzenie jest dostarczane wraz z nim. Uzyj
odpowiedniego

narzedzia do wykrecenia $ruby i zaci$niecia koncoéwki na zacisku.

23
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)
\
4

!

0

D)

Rysunek 4.14 Podtaczanie zewnetrznego przewodu uziemiajgcego

4.3.4 Maksymalne zabezpieczenie nadprgdowe (OCPD)

Aby chroni¢ przewody przytgczeniowe PV i AC falownika, Kstar zaleca zainstalowanie
wytgcznikéw, ktdére chronig przed przetezeniem. Ponizsza tabela okresla wartosci

znamionowe OCPD dla falownikow.

Znamionowe
Moc znamionowa Prad dla ochrony
Falownik napiecie wyjsciowe
prad (A) urzadzenie (A)
(V)
KSG-25KT 400 36.2 70
KSG-30KT 400 43.5 90
KSG-33KT 400 47.8 90
KSG-36KT 400 52.2 100
KSG-40KT 400 58.0 100
Tabela 4.3 Poziom OCPD sieci energetycznej
Wejscie
Maks. wejscie Prad dla ochrony
Falownik znamionowe
prad (A) urzgdzenie (A)
napigcie(V)
KSG-25KT-M1 620 30 60
KSG-30KT-M1 620 30 60
KSG-33KT-M1 620 30 60
KSG-36KT-M1 620 30 60
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KSG-40KT-M1 620 30 60
Tabela 4.4 Oceny PV OCPD
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4.3.5 Polgczenie monitorowania falownika
Falownik moze by¢ monitorowany przez Wi-Fi lub GPRS. Wszystkie urzadzenia

komunikacyjne KSG sa opcjonalne. Instrukcje podtgczania znajdujg sie w instrukcjach

N

Smart phone monitoring

instalacji urzadzen monitorujgcych KSG.

—> @ ) —— s
Router Web server

WI-FI monitoring

.
K} [AD

WI-FI monitoring PC monitoring

Rysunek 4.20 Funkcja komunikaciji

Falownik jest wyposazony w standardowe porty komunikacyjne RS485 i WLAN/GPRS, a
port komunikacyjny RS485 jest uzywany gtéwnie do aktualizacji oprogramowania, port

komunikacyjny WLAN/GPRS stuzy do bezprzewodowego monitorowania falownika.

Szpilka Opis Szpilka Opis

1 VCC 3 485A

2 GND 4 485B
Tabela 4.5
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Rysunek 4.21 Port WLAN/GPRS falownika

4.3.6 Potagczenia miernika (opcjonalne)

Ten falownik ma zintegrowang funkcje ograniczenia eksportu. Aby korzystac z tej funkciji,

nalezy zainstalowac¢ przektadnik pradowy, patrz ponizszy rysunek. Przektadnik prgdowy

powinien by¢ zamontowany wokét przewodu pod napieciem po stronie sieci gtownej

jednostki odbiorczej. Uzyj strzatki wskazujgcej kierunek przeptywu na przektadniku

pradowym, aby upewnic sie, ze jest on zamontowany we wtasciwej orientacji. Strzatka

powinna by¢ skierowana w strone sieci, a nie obcigzenia.

=

GRID
\ LOAD
i 7\
1 8 T N ¥
gapangas
Rysunek 4.22 Schemat potaczenia pomiedzy falownikiem a licznikiem
(Falownik po prawej stronie obcigzenia)
Szpilka Opis Szpilka Opis
1 NC 3 485A elektroda dodatnia
2 NC 4 Biegun ujemny 485B
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Rysunek 4.23 Ztagcze CT
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4.3.7 Potaczenia portu DRED (opcjonalnie)

DRED oznacza urzadzenie umozliwiajgce reakcje na zapotrzebowanie. Norma AS/NZS
4777.2:2015 wymaga, aby falownik obstugiwat tryb odpowiedzi na zapotrzebowanie (DRM).
Ta funkcja jest przeznaczona dla falownikéw zgodnych z norma AS/NZS 4777.2:2015.
Falownik jest w petni zgodny ze wszystkimi trybami DRM. Do podtaczenia DRM uzywany
jest zacisk 6P.

Szpilka Opis Szpilka Opis
1 DRM 0 4 DRM 7
2 DRM 5 5 DRM 8
3 DRM 6 6 Com

Postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem, aby zmontowac ztacze DRM.

Rysunek 4.24 Ztgcze DRM
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5. Start i Stop

5.1 Uruchomienie falownika

Aby uruchomi¢ falownik, nalezy $cisle przestrzegac ponizszych krokéw:

1.
2.

Najpierw wigcz gtéwny wytacznik zasilania sieciowego (AC).

Wiacz przetgcznik DC. Jesli napigcie paneli fotowoltaicznych jest wyzsze niz napigcie
rozruchowe, falownik wtaczy sie. Zaswieci sie wskaznik stanu LED.

Gdy zaréwno strona DC, jak i AC zasilajg falownik, bedzie on gotowy do generowania
mocy. Poczatkowo falownik sprawdzi zaréwno swoje parametry wewnetrzne, jak i
parametry sieci AC, aby upewnic¢ sie, ze mieszcza sie one w dopuszczalnych
granicach. W tym samym czasie zielona dioda LED zacznie miga¢, a na wyswietlaczu
LCD pojawi sie informacja INICJALIZACJA.

Po 60-300 sekundach (w zaleznosci od lokalnych wymagan) falownik zacznie
generowac energie. Zielona dioda LED bedzie swieci¢ swiattem ciaglym, a na
wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat GENEROWANIE.

OSTRZEZENIE:

A Nie nalezy dotykac powierzchni podczas pracy falownika. Moze ona by¢

goraca i

powodowac oparzenia.

5.2 Zatrzymanie falownika

Aby zatrzymac falownik, nalezy $cisle przestrzegac ponizszych krokow:

1. Wytgcz gtéwny wytacznik zasilania (AC).

2. Odczeka¢ 30 sekund. Wytgcz przetgcznik DC. Wszystkie diody LED falownika zgasng w

ciagu minuty.
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6.Menu obstugi LCD

6.1 Inicjalizacja

Interfejs Wyjasnienie

e Po uruchomieniu falownika wyswietlacz LCD
Inicjalizacja...
najpierw wejdzie do tego interfejsu i dostarcz

Prosze czekad! P ) 9 ) y

parametry wymagane przez dziatanie maszyny do
DSP.

6.2 Menu gtéwnych cykli

Po inicjalizacji wyswietlacz LCD przejdzie do menu gtéwnego cyklu, aby wyswietli¢
informacje o pracy falownika w trybie cyrkulacji, w tym 10 interfejséw napiecia sieciowego,
czestotliwosci sieci elektrycznej itp. Czas automatycznego przetgczania miedzy interfejsami
wynosi 3 sekundy, interfejsy mozna rowniez przetgczac recznie, naciskajac przyciski UP lub
DOWN, jesli chcesz naprawi¢ okreslony interfejs, nacisnij ENTER, aby zablokowac ten
interfejs, po pomys$inym zablokowaniu w prawym gérnym rogu tego interfejsu pojawi sie
ikona blokady, naci$nij ponownie przycisk ENTER, ten interfejs zostanie odblokowany, a

menu bedzie nadal wyswietlane w trybie obiegowym.
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_>
3secs  UP/DOWN
> Enter Seeting
- UP/DOWN
3secs  UP/DOWN lv
' Inqu"y
3secs  UP/DOWN
3secs  UP/DOWN Statistics
3s

ecs  UP/DOWN
UP/DOWN

or 3secs

ESC

Jsecs  UP/DOWN

y

3secs  UP/DOWN

i

3secs  UP/DOWN

!

3secs  UP/DOWN

5

3secs  UP/DOWN

y

Rysunek 1: Interfejs wyswietlacza recyklingu
Gdy menu znajduje sie w trybie automatycznego wyswietlania cyklicznego, jesli wystapi
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btad (usterka) lub alarm ostrzegawczy, natychmiast przejdzie do interfejsu systemowego i
zablokuje go, co utatwi uzytkownikowi okreslenie przyczyny na podstawie kodéw na
interfejsie. Po zniknigciu btedu (usterki) lub alarmu ostrzegawczego menu powrdci do trybu
automatycznej cyrkulacji. Nacisnij przycisk ESC, aby opusci¢ gtéwny interfejs menu obiegu i

przejs¢ do interfejsu uzytkownika (patrz 7.3).
6.3 Interfejs uzytkownika

Interfejs Wyjasnienie

Woybierz odpowiednie opcje, naciskajac przycisk UP lub

----- USER-—-—
o DOWN, wejdz do menu Ustawienie", "zapytanie" i
—1: Ustawienie ) o ) o
2: Zapytanie statystyki", naciskajac przycisk ENTER. Nacisnij ESC,

3: Statystyki aby powréci¢ do menu giéwnego.

6.4 Ustawienie

Interfejs Wyjasnienie

Po wejsciu do interfejsu konfiguracji system wyswietli

monit o wprowadzenie hasta, domysine hasto to

-—-HASLO--- "0000", ktére mozna zmieni¢ w menu ustawien hasta
Wejscie:  XXXXX (patrz 6.4.12); nacisnij przycisk UP/DOWN, aby

zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wprowadzang wartosc,
nacisnij przycisk ENTER, aby przesuna¢ kursor do
tytu, nacisnij przycisk ESC, aby przesung¢ kursor do

przodu.
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—1: TRYB WEJSCIA
2: GRID STD
3: REMOTE CTRL

6.4.1 Tryb wejscia

Interfejs

--- TRYB WEJSCIA -

-1: NIEZALEZNY

Po pomysinym wprowadzeniu hasta zostanie
wyswietlony interfejs opcji ustawien. Nacisnij
UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie opcje i wejdz
do wybranego menu, naciskajac przycisk ENTER;
nacisnij przycisk ESC, aby powrdéci¢ do interfejsu
uzytkownika (patrz 6.3), w sumie dostepnych jest 15
opcji, w tym tryb wprowadzania, grid std, remote ctrl,
run setting, 485 address, baud rate, protocol,
language, backlight, date/time, clear rec, password,

maintenance. fctrv reset. arrav detec.

Wyjasnienie

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesungé
odpowiednig opcje. Nastepnie potwierdz wybrang opcje
i wejdz do interfejsu ponownego uruchomienia (patrz
6.4.4.11), naciskajac przycisk ENTER. Nacisnij przycisk
ESC, aby anulowaé¢ wybor i powrdcic¢ do interfejsu

konfiguracji (patrz 6.4). Opcja domysina jest niezalezna.

6.4.2 Standard dla sieci elektrycznej

Interfejs

----GRID STD----
—1: Chiny
2: Niemcy 3:
Australia
4: Wiochy
5: Hiszpania
6: WIELKA

Wyjasnienie
Naci$nij przycisk W GORE / W DOL, aby przesungé
odpowiednie opcje, w tym Chiny, Niemcy, Australia,
Wiochy,
Hiszpania, Wielka Brytania; tacznie 16 rodzajéw. Nastepnie
potwierdz wybrang opcje i przejdz do interfejsu ponownego
uruchomienia (patrz 6.4.4.11), naciskajac przycisk ENTER.

Nacisnij przycisk ESC, aby anulowa¢ wybor i powréci¢ do
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6.4.3 Zdalny CTRL

Interfejs

----REMOTE CTRL ----
-1: DISABLE
2: ENABLE

6.4.4 Parametry robocze

Interfejs

- URUCHOMIENIE

USTAWIEN

—~1: VPV-START
2: OPOZNIONY

6.4.4.1 Napiecie rozruchowe

Interfejs

- NAPIECIE
ROZRUCHOWE--
WEJSCIE:200V

Wyjasnienie

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesungé
odpowiednie opcje. Nastepnie potwierdz wybrang opcje
i wré¢ do interfejsu konfiguracji (patrz 6.4), naciskajac
przycisk ENTER. Nacisnij ESC, aby anulowa¢ wybor i
powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz 6.4). Opcja

domysing jest niepetnosprawnosc.

Wyjasnienie

Naciénij przycisk UP/DOWN, aby przesungé
odpowiednie opcje, nacisnij ENTER, aby wejs¢ do
wybranego menu; powrd¢ do interfejsu ustawien (patrz
6.4), naciskajagc ESC, w sumie dostepnych jest 10 opcji,
w tym VPV-START, DELAY-START, VAC-MIN, VAC-
MAX, FAC-MIN, FAC-MAX, ACTIVE POWER, REACT
POWER. FREQ POWER i V LOAD.

Wyjasnienie
Nacisnij UP/DOWN, aby zwigekszy¢ lub zmniejszy¢ liczbe
wprowadzanych danych, przesun kursor do tytu i potwierdz
zakonczenie wprowadzania danych, a takze wejdz do
interfejsu ponownego uruchomienia (patrz 6.4.4.11),
naciskajac przycisk ENTER, naci$nij ESC, aby przesung¢
kursor do przodu i powréci¢ do interfejsu roboczego (patrz

6.4.4); liczba wprowadzanych danych wynosi 200,
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6.4.4.2 Czas opOznienia rozruchu

Interfejs

-OPOZNIENIE
ROZRUCHU-
WEJSCIE: 60

Wyjasnienie
Nacis$nij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢
wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i przejdz do interfejsu
ponownego uruchomienia (patrz 6.4.4.11), naciskajac
przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowac
wprowadzanie i powroci¢ do interfejsu roboczego (patrz

6.4.4), warto$¢ wejsciowa wynosi od 60 do 300. Ten

6.4.4.3 Niskie napiecie sieci elektrycznej

Interfejs

-NISKIE NAPIECIE
SIECIOWE
WEJSCIE: 450

Wyjasnienie

Nacis$nij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
warto$¢ wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i przejdz do
interfejsu ponownego uruchomienia (patrz 6.4.4.11),
naciskajgc przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowaé
wprowadzanie i powroci¢ do interfejsu roboczego (patrz

6.4.4), warto$¢ wejsciowa wynosi od 450 do 490. Ten

SR IS BRI T Y B

e md o4 ot

6.4.4.4 Wysokie napiecie sieci elektrycznej

Interfejs

-- WYSOKIE
NAPIECIE SIECIOWE
INPUT: 550

LINDT- \/

Wyjasnienie
Nacisnij UP/DOWN, aby zwigekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢
wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i przejdz do interfejsu
ponownego uruchomienia (patrz 6.4.4.11), naciskajac
przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowaé
wprowadzanie i powroci¢ do interfejsu roboczego (patrz
6.4.4), warto$¢ wejsciowa wynosi od 510 do 550. Ten

parametr jest zmienianv przez standardy siatki.
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6.4.4.5 Niska czestotliwos¢ sieci elektrycznej

Interfejs

- NISKA
CZESTOTLIWOSCE
SIATKI

Wyjasnienie
Naci$nij UP/DOWN, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢
wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i wejdz do interfejsu
ponownego uruchomienia (patrz 6.4.4.11), naciskajac
przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowac
wprowadzanie i powrdci¢ do interfejsu roboczego (patrz

6.4.4), warto$¢ wejsciowa wynosi od 45,0 do 49,8. Ten

6.4.4.6 Wysoka czestotliwos¢ sieci elektrycznej

Interfejs

- WYSOKA
CZESTOTLIWOSC
SIATKI

6.4.4.7 Moc czynna

Interfejs

-- MOC CZYNNA
—1:PERCENT SET
2: ZESTAW

Wyjasnienie
Nacisnij UP/DOWN, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
wartos¢ wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i wejdz do
interfejsu ponownego uruchomienia (patrz 6.4.4.11),
naciskajac przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowac¢
wprowadzanie i powroci¢ do interfejsu roboczego (patrz

6.4.4), warto$¢ wejsciowa wynosi od 50,2 do 55. Ten

Wyjasnienie

Nacis$nij UP/DOWN, aby przesungé odpowiednie opcje
i wejdz do wybranego menu, naciskajac przycisk
ENTER; nacisnij przycisk ESC, aby powrdéci¢ do
interfejsu roboczego (patrz 6.4.4).
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6.4.4.7.1 Limit mocy

Interfejs

--POWER LIMIT----
WEJSCIE: 019 %

6.4.4.7.2 Warto$é mocy

Interfejs

-WARTOSC MOCY-

WEJSCIE: KW

6.4.4.8 Moc bierna

Interfejs

-- ZESTAW DO
PONOWNEGO
ZASILANIA
—1:RE-POWER CTL

Wyjasnienie
Nacié$nij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
wartos¢ wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i wejdz do
interfejsu Active power (patrz 6.4.4.7), naciskajac
przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowac
wprowadzanie i powroci¢ do Active power (patrz

6.4.4.7). warto$¢ weisciowa wvnosi od 0 do 100.

Wyjasnienie

Nacis$nij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
warto$¢ wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i wejdz do
interfejsu Active power (patrz 6.4.4.7), naciskajac
przycisk ENTER; nacisnij ESC, aby anulowac¢
wprowadzanie i powroci¢ do Active power (patrz

6.4.4.7), wartos¢ wejsciowa wynosi od 0 do Pmax.

Wyjasnienie
Nacis$nij UP/DOWN, aby przesungé odpowiednie opcje
i wejdz do wybranego menu, naciskajac przycisk
ENTER; nacisnij przycisk ESC, aby powrdéci¢ do
interfejsu roboczego (patrz 6.4.4).
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6.4.4.8.1 PONOWNE WLACZENIE ZASILANIA CTL

Interfejs

--RE-POWER CTL--
>1: WSPOLCZYNNIK
MOCY

2: MOC REAKCJI

6.4.4.8.2 Wspétczynnik mocy

Interfejs

—-WSPOLCZYNNIK
MOCY--

6.4.4.8.3 Moc bierna

Interfejs
-MOC BIERNA-
INPUT: -26%

Wyjasnienie
Naci$nij UP/DOWN, aby przesungé odpowiednie opcje
i wejdz do wybranego menu, naciskajac przycisk
ENTER; nacisnij przycisk ESC, aby powrdci¢ do

interfejsu roboczego (patrz 6.4.4).

Wyjasnienie

Nacisnij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
warto$¢ wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i wr6¢
do Reactive power (patrz 6.4.4.8), naciskajac
przycisk ENTER, nacis$nij przycisk ESC, aby
anulowa¢ wprowadzenie i wroci¢ do Reactive power
(patrz 6.4.4.8); DomysIna wartos¢ to 1, a zakres
mozna ustawi¢ od 0,8 do 1,2, gdzie 0,8 oznacza

opdznienie 0,8, a 1,2 oznacza prowadzenie 0,8.

Wyjasnienie
Nacisnij UP/DOWN, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
wartos¢ wejsciowa, potwierdz wprowadzenie i wré¢ do
Reactive power (patrz 6.4.4.8), naciskajac przycisk
ENTER, nacisnij przycisk ESC, aby anulowaé
wprowadzenie i wroci¢ do Reactive power (patrz

6.4.4.8); wprowadzona wartos¢ liczbowa miesci sie w

—Alivnnin Ad 2N A~ 2N
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6.4.4.9 Obnizenie wartosci znamionowych dla nadmiernej czestotliwosci

Interfejs

—--FREQ POWER---
~1: FUNC ENB
2 : THRESHOLD

Wyjasnienie
Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesungé
odpowiednie opcje, nacisnij ENTER, aby wejs¢ do
wybranego menu; powrd¢ do interfejsu roboczego
(patrz 6.4.4), naciskajac ESC, w sumie dostepne sg 2

opcje, w tym wigczenie funkgiji i prog czestotliwosci.

6.4.4.9.1 Wigczenie obnizania wartosci znamionowych dla nadmiernej

czestotliwosci

Interfejs

--FREQ POWER---
-1: WELACZONE
2: WYLACZONE

6.4.4.9.2 Prog czestotliwosci

Interfejs

--THRESHOLD----
INPUT:  65.0
JEDNOSTKA:

Wyjasnienie
Naci$nij przycisk W GORE / W DOL, aby przesunaé
odpowiednie opcje, nacisnij ENTER, aby przejs¢ do
interfejsu obnizania wartosci znamionowych
czestotliwosci (patrz 6.4.4.9); powrd¢ do interfejsu
obnizania warto$ci znamionowych czestotliwosci

(patrz 6.4.4.9), naciskajgc ESC, w sumie dostepne sg

Wyijasnienie
Nacisnij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
wprowadzang wartos¢, potwierdz wprowadzanie i
wejdz do interfejsu Over frequency derating interface
(patrz 6.4.4.9), naciskajac przycisk ENTER; nacisnij
ESC, aby anulowa¢ wprowadzanie i powrdci¢ do
interfejsu Over frequency derating interface (patrz

6.4.4.9). wprowadzana warto$¢ liczbowa wynosi od
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6.4.4.10 Przekroczenie warto$ci znamionowej napiecia

Interfejs

-V LOAD -
~1: WLACZONE
2: WYLACZONE

6.4.4.11 Uruchom ponownie

Interfejs

Prosimy o ponowne

6.4.5 ADRES 485

Interfejs

-—--485 ADRES---
INPUT: 1

Wyjasnienie

Naci$nij przycisk W GORE / W DOL., aby przesunaé
odpowiednie opcje, naci$nij ENTER, aby przejs¢ do
interfejsu roboczego (patrz 6.4.4); powrd¢ do interfejsu
roboczego (patrz 6.4.4), naciskajac ESC, w sumie sg 2
opcje, w tym wigczanie i wytaczanie.

Ustawienie progu przepiecia, 242 ~ 270V.

Wyjasnienie

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o koniecznosci
ponownego uruchomienia urzadzenia, aby ustawienia
dotyczace pracy byty skuteczne, a w ciggu 2 sekund nastgpi

powrét do interfejsu roboczego (patrz 6.4.4).

Wyjasnienie
Nacisnij UP/DOWN, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
wprowadzang wartos¢, potwierdz wprowadzanie i powrdoc
do interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk
ENTER, nacisnij przycisk ESC, aby anulowac

wprowadzanie i powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz 6.4);
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6.4.6 Szybkosé transmisiji 485

Interfejs

—1:2400 bps
2:4800 bps
3:9600 bps

6.4.7 Protokot 485

Interfejs

——-SELECT-—
~1: MODBUS
2: SOLAR RTU

6.4.8 Jezyk wyswietlacza

Interfejs

---Jezyk wyswietlacza---
e

2: ENGLISH
3:DEUTSCH

6.4.9 Pods$wietlenie LCD

Interfejs

Wyjasnienie

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje. Potwierdz wybrang opcje i powr6¢ do interfejsu
ustawien, naciskajac przycisk ENTER (patrz 6.4), nacisnij
przycisk ESC, aby anulowa¢ wybor i powréci¢ do interfejsu
ustawien (patrz 6.4); opcje obejmujg 2400, 4800, 9600 i
19200, w sumie 4, domysinie 9600.

Wyjasnienie
Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje. Potwierdz wybrang opcje i powr6¢ do interfejsu
ustawien, naciskajac przycisk ENTER (patrz 6.4), nacisnij
przycisk ESC, aby anulowa¢ wybor i powréci¢ do interfejsu

ustawien (patrz 6.4);

Wyjasnienie
Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje. Potwierdz wybrang opcje i wejdz do interfejsu
ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk ENTER, nacisnij
przycisk ESC, aby anulowa¢ wybdr i powrdcic do interfejsu

ustawien (patrz 6.4).

Wyjasnienie

42



Podrecznik uzytkownika

—-CZAS SWIATLA--
WEJSCIE: 20
JEDNOSTKA: SEC

6.4.10 Data/godzina

Interfejs

DATA: 2000-01-01
CZAS: 02:43:03
TYDZIEN: 6

6.4.11 Rozliczanie historii

Interfejs

--- DEL REC---
—1: ANULUJ
2: POTWIERDZ

6.4.12 Ustawienie hasta

Interfejs

Nacisnij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
wprowadzang wartos$¢, potwierdz wprowadzanie i powréé
do interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk
ENTER, nacisnij przycisk ESC, aby anulowa¢
wprowadzanie i powroci¢ do interfejsu ustawien (patrz

6.4): worowadzana wartos$¢ liczbowa wvnosi od 20 do 120.

Wyjasnienie
Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ wprowadzang warto$¢; nacisnij przycisk
ENTER, aby przesuna¢ kursor do tytu, potwierdzi¢
wprowadzenie i powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz
6.4); i przesun kursor do przodu i powrd¢ do interfejsu

ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk ESC.

Wyjasnienie
Wyczy$¢ wszystkie rekordy w menu zapytania/rekordu
(patrz). Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesunaé
odpowiednie opcje, a nastepnie potwierdz wybrang opcjeg i
przejdz do interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajac
przycisk ENTER; nacisnij przycisk ESC, aby anulowaé

opcje i powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz 6.4).

Wyjasnienie
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STARY: XXXXX
NOWOSC: XXXXX
POTWIERDZ:

6.4.13 Konserwacja

Interfejs
----- PASSWORD-----
INPUT:  XXXXX

Ten interfejs bedzie uzywany do zmiany hasta podczas
wchodzenia do interfejsu konfiguracji (patrz 6.4).
Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ wprowadzang warto$c¢, nacisnij przycisk
ENTER, aby przesuna¢ kursor do tytu, potwierdzi¢
wprowadzenie i powrdcic¢ do interfejsu ustawien (patrz

6.4); i przesun kursor do przodu i powrdc¢ do interfejsu

Wyjasnienie

Interfejs ten bedzie uzywany do testow fabrycznych i

bedzie chroniony hastem.

6.4.14 Przywracanie ustawien fabrycznych

Interfejs

-RESET FABRYCZNY-
-1: ANULUJ
2: POTWIERDZ

6.4.15 Wykrywanie tablic

Interfejs

- WYKRYWANIE
TABLICY -
—1:DETECT ENB

N TUDCQCUNI N

Wyjasnienie
Ten interfejs bedzie uzywany do przywracania domysinych
parametrow falownika.
Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje, a nastepnie potwierdz wybrang opcje i przejdz do
interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk
ENTER; naci$nij przycisk ESC, aby anulowac opcje i

powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz 6.4).

Wyjasnienie
Naciénij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje, a nastepnie potwierdz wybrang opcje i przejdz do
interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk
ENTER; nacisnij przycisk ESC, aby anulowac opcje i

powrdcié do interfejsu ustawien (patrz 6.4).
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6.4.15.1 ARRAY

Interfejs

--ARRAY--
1: WLACZONE
—2: DISABLE

6.4.15.2 PROG

Interfejs

--THRESHOLD--
WEJSCIE: 8A

6.4.16 System trojfazowy

Interfejs

-System tréjfazowy-
1:3W+N+PE
—2:3W+PE

6.5 Zapytanie

Interfejs

Wyjasnienie
Naciénij przycisk UP/DOWN, aby przesungé
odpowiednie opcje. Potwierdz wybrang opcje i powrdc
do wykrywania macierzy, naciskajgc przycisk ENTER
(patrz 6.4.15), nacisnij przycisk ESC, aby anulowacé

wybdr i powréci¢ do wykrywania macierzy (patrz

Wyjasnienie
Nacis$nij UP/DOWN, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
wprowadzang wartos$¢, potwierdz wprowadzanie i
powrd¢ do wykrywania tablicy (patrz 6.4.15),
naciskajgc przycisk ENTER, nacisnij przycisk ESC,
aby anulowa¢ wprowadzanie i powréci¢ do wykrywania

tablicy (patrz 6.4.15); wprowadzana wartos¢ liczbowa

Wyjasnienie

Zgodnie z rzeczywistym trybem okablowania;

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje, a nastepnie potwierdz wybrang opcje i przejdz do
interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajgc przycisk
ENTER; nacisnij przycisk ESC, aby anulowac opcje i

powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz 6.4).

Wyjasnienie
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-1: INV MODEL
2: MODEL NR
3: FIRMWARE
4: REKORD

6.5.1 MODEL INV

Interfejs

~-INVERTER----
XXXXX

6.5.2 MODEL SN

Interfejs

----INVERTER----
SN:

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przej$¢ do odpowiedniej
opcji, wejdz do wybranego menu, naciskajac przycisk
ENTER; i wro¢ do interfejsu uzytkownika (patrz 6.3),
naciskajac przycisk ESC, w sumie dostepnych jest 5 opcji,
w tym INV MODEL, MODEL NO, FIRMWARE, RECORD i
ERROR EVENT.

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla model produktu falownika. Przycisk
UP/DOWN jest nieprawidtowy, przycisk ENTER jest
nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby powréci¢ do

interfejsu zapytania (patrz 6.5).

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla numer serii produktu falownika.
Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, przycisk ENTER
jest nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby powrdci¢ do

interfejsu zapytania (patrz 6.5).

6.5.3 Oprogramowanie sprzetowe

Interfejs

--—--FIRMWARE----
ARM VER:
I-DSP VER:
B-DSP VER:

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla numer edycji oprogramowania
uktadowego, takiego jak ARM i DSP w falowniku. Przycisk
UP/DOWN jest nieprawidtowy, przycisk ENTER jest

nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby powréci¢ do
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6.5.4 REKORD

Interfejs

—-REC ( 35)-—-
1:F01-1

DATA: 2011-10-21
CZAS: 16:35:26

Napiecie sieci

--- WARTOSC
285V

6.5.5 ZDARZENIE BLEDU

Interfejs

Wyjasnienie
Interfejs ten wysSwietla zapis i czas jego wystgpienia, w tym
dwa rodzaje usterek i alarmow ostrzegawczych, ich
zawartos¢ zostanie opisana w kodach, z catkowitg liczbg
co najwyzej 500, po przekroczeniu tego zakresu, ten z
najwczesniejszym czasem zostanie objety. Nacisnij
przycisk UP/DOWN, aby przejrze¢ zapis do tytu lub do
przodu, a nastepnie nacisnij ENTER, aby przej$¢ do
interfejsu objasnien dla odpowiedniej zawartosci zapisu,

jak pokazano na ponizszym rysunku. Naci$nij ESC, aby

Interfejs ten bedzie uzywany do przywracania domysinych
parametrow falownika.

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przesung¢ odpowiednie
opcje, a nastepnie potwierdz wybrang opcje i przejdz do
interfejsu ustawien (patrz 6.4), naciskajac przycisk
ENTER; naci$nij przycisk ESC, aby anulowac opcje i

powrdci¢ do interfejsu ustawien (patrz 6.4).

Interfejs ten stuzy do wyswietlania odpowiedniej konkretnej
wartosci liczbowej podczas generowania kodu. Na
przyktad, generowanie kodu btedu dla wysokiej wartosci
napiecia zasilania komercyjnego, a my mozemy odnies¢
sie do wartosci napiecia kota, ze w tym interfejsie.
Niektére kody nie odpowiadajg zadnym wartosciom
liczbowym, a wtedy te interfejsy sa puste.

Jesli warto$¢ napiecia wynosi 999,9, oznacza to, ze
napiecie i prad sieci energetycznej majg ochrone

przeciwporazeniowa.

PNue—uinial, HIDIMMAIN (Ant miAanvAusidlAauin: A ENITED (AAd

Wyjasnienie
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---EVE ( 20)----
1:FO1-1
Data: 2011-10-21
Czas: 16:35:26

—EVE (1)~
+BUS: 350,0 V
-BUS: 350.0V
PROMIENNIK: 50 °C

—EVE (1)--.
RS: 0,00 Hz
ST: 0.00Hz
TR: 0.00Hz

—EVE (1)--.
RS: 0,00 V
ST: 0,00V
TR: 0,00 V

6.6 Statystyki

Interfejs

—1:TIME STAT.
2:CONNE.TIMES
3:PEAK POWER

6.6.1 Statystyki czasowe

Nacisnij przycisk UP/DOWN, aby przejrze¢ nagranie do
tytu lub do przodu, a nastepnie naci$nij ENTER, aby
przejs¢ do interfejsu objasnien dla odpowiedniej
zawartosci nagrania, jak pokazano na ponizszym rysunku.
Nacisnij ESC, aby powrdci¢ do interfejsu zapytania (patrz
6.5).

Naci$nij przycisk UP/DOWN, aby przejrze¢ nagranie do
tytu lub do przodu, nacisnij przycisk ESC, aby powréci¢ do

ostatniego interfejsu.

Naci$nij przycisk UP/DOWN, aby przejrze¢ nagranie do
tytu lub do przodu, nacis$nij przycisk ESC, aby powrdci¢ do

ostatniego interfejsu.

Naci$nij przycisk UP/DOWN, aby przejrze¢ nagranie do
tytu lub do przodu, nacisnij przycisk ESC, aby powréci¢ do

ostatniego interfejsu.

Wyjasnienie

Ten interfejs stuzy do wyboru réznych opcji statystyk.
Przycisk UP/DOWN stuzy do przesuwania odpowiednich
opciji, nacisnij przycisk ENTER, aby wejs¢ do wybranego
menu; i nacisnij ESC, aby powrdci¢ do interfejsu
uzytkownika (patrz 6.3), istnieje 8 opcji, w tym czas,
numer sieci, suma, ten dzien, ten tydzien, ten miesiac,

ten rok, szczyt mocy.
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Interfejs

--CZAS---

GRID: 56
JEDNOSTKA:

RUN: 86

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla czas pracy i czas generowania
falownika. Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a
ENTER jest rowniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC,
aby powrdcic¢ do interfejsu statystyk (patrz 6.6).

6.6.2 Czasy pracy réwnolegtej w

Interfejs

--CONNE.TIMES-
CZASY: 45

6.6.3 Szczyt mocy

Interfejs

--MOC
SZCZYTOWA

HISTORIA: 10645

DzZIS: 9600

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla czasy pracy rownolegtej falownika.
Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a ENTER jest
rowniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby

powrdci¢ do interfejsu statystyk (patrz 6.6).

Wyja$nienie
W tym interfejsie wySwietlany jest historyczny i dzisiejszy
szczyt mocy falownika. Przycisk UP/DOWN jest
nieprawidtowy, a ENTER jest rowniez nieprawidtowy;
nacisnij przycisk ESC, aby powrdci¢ do interfejsu statystyk
(patrz 7.6).

6.6.4 Wygenerowana energia tego dnia

Interfejs

——E-TODAY ---
LICZBA: 100
JEDNOSTKA:

Wyjasnienie
Interfejs ten wySwietla wygenerowang energie w danym
dniu.
Odswiezanie po godzinie 24, czas falownika powinien by¢
ustawiony w réznych strefach czasowych.
Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a ENTER jest

réwniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby

6.6.5 Wytworzona energia w danym tygodniu
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Interfejs
----- E-WEEK-----
NUM: 700
UNIT: KWH

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla wygenerowang energie w danym
tygodniu. Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a
ENTER jest réwniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC,
aby powrdci¢ do interfejsu statystyk (patrz 6.6).

6.6.6 Energia wytworzona w danym miesigcu

Interfejs

NUM: 3000
UNIT: KWH

Wyjasnienie

Ten interfejs wyswietla wygenerowang energie w danym
miesigcu. Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a
ENTER jest rowniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk

ESC, aby powrdci¢ do interfejsu statystyk (patrz 6.6).

6.6.7 Wytworzona energia w danym roku

Interfejs

NUM: 30000

UNIT: KWH

6.6.8 Wytwarzanie brutto

Interfejs

—-E-TOTAL-—
NUM: 100000
JEDNOSTKA: KWH

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla wygenerowang energie w danym
roku. Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a ENTER
jest réwniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby

powrdci¢ do interfejsu statystyk (patrz 6.6).

Wyjasnienie
Ten interfejs wyswietla generacje brutto falownika.
Przycisk UP/DOWN jest nieprawidtowy, a ENTER jest
rowniez nieprawidtowy; nacisnij przycisk ESC, aby

powrdci¢ do interfejsu statystyk (patrz 6.6).
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7. Konserwacja

Falownik nie wymaga regularnej konserwacji. Jednak czyszczenie radiatora z kurzu
pomoze falownikowi w odprowadzaniu ciepta i wydtuzy jego zywotnos$é. Kurz mozna usunagé
migkka szczotka.

UWAGA:

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni falownika podczas jego pracy. Niektore

& czesci falownika moga by¢ gorace i spowodowac oparzenia. Przed

przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia nalezy wytgczy¢ falownik

(patrz sekcja 5.2) i odczekac, az ostygnie.

Wyswietlacz LCD i wskazniki stanu LED mozna czysci¢ wilgotng Sciereczka, jesli sg zbyt

brudne, aby mozna je byto odczytaé.

UWAGA:

A Do czyszczenia falownika nie wolno uzywac rozpuszczalnikow,

materiatéw Sciernych ani zracych.
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8. Rozwigzywanie probleméw

Konserwacja falownika jest bardzo tatwa. W przypadku napotkania jakichkolwiek

probleméw, nalezy najpierw zapoznac sig z ponizszymi sposobami rozwigzywania

probleméw, a jesli problemu nie mozna rozwigza¢ samodzielnie, nalezy skontaktowac¢ sie z

lokalnym dystrybutorem.

Ponizszy arkusz zawiera liste podstawowych pytan, ktére moga pojawi¢ sie podczas

operacji.
Komunikat
Opis awarii Rozwigzanie
alarmowy
1. nalezy sprawdzi¢ napiecie sieciowe, czy
jestto
zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa
o 2. Sprawdz, czy linia wyjsciowa AC jest
Napiecie i ) o
) prawidtowo podtgczona. Upewnij sig, ze
czestotliwos¢ pradu o o ) )
) napiecie wyjsciowe jest w normie.
FO00-FO3 przemiennego sg zbyt . . )
. 3.0dtacz wejscie PV i uruchom ponownie
wysokie lub zbyt )
oo falownik
niskie. ) »
i sprawdzi¢, czy
4. jesli sie¢ energetyczna dziata normalnie,
usterka nadal wystepuje
zgtoszone. Prosimy o kontakt ze sprzedawca.
Napiecie magistrali 1. sprawdz ustawienie trybu wejscia
) 2. odtgczy¢ wejscie PV i ponownie uruchomic
jest zbyt
F04-F05 falownik
wysokie lub zbyt ) - ;
i sprawdzi¢, czy usterka nadal wystepuije,
niskie. nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
1. Sprawdz ustawienie trybu wejscia.
2. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
o falownik i sprawdz, czy usterka nadal
Napiecie BUS
FO06 wystepuje.

niezbalansowane

3. Po ponownym uruchomieniu btad nadal
wystepuje. Prosze

skontaktowac sie z dealerem
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FO7

Usterka impedancji

izolacji

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje.

2. Zmierz impedancje PV+/PV- do
uziemienia, czy jest wieksza niz 50KQ.
3. |zolacja serii jest normalna, ale usterka

nadal wystepuje. Skontaktuj sie ze

sprzedawca.

F08

Wysoki prad

wejsciowy

1. Sprawdz ustawienie trybu wejscia.
2. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal

wystepuje.

F09

Wysoki prad

sprzetowy

1. Odtacz wejscie PV i ponownie uruchom
falownik po kilku minutach i sprawdz, czy

usterka nadal wystepuje.

F10

Wysoki prad falownika

1. Odtacz wejscie PV i ponownie uruchom
falownik po kilku minutach i sprawdz, czy

usterka nadal wystepuje.

F11

Falownik DC

prad wysoki poziom

1. Odtacz wejscie PV i ponownie uruchom
falownik po kilku minutach i sprawdz, czy

usterka nadal wystepuje.

F12

Temperatura

otoczenia zbyt duza

1. Odtacz wejscie PV i ochtodz falownik, a
nastepnie uruchom go ponownie, aby
sprawdzi¢, czy powr6cit do normalnej pracy.
2. Nalezy sprawdzi¢, czy temperatura
otoczenia nie przekracza temperatury

roboczej.

F13

Temperatura radiatora

Wysoka

1. Odtacz wejscie PV i ochtodz falownik, a
nastepnie uruchom go ponownie, aby
sprawdzi¢, czy powrécit do normalnej pracy.
2. Nalezy sprawdzi¢, czy temperatura
otoczenia nie przekracza temperatury

roboczej.

F14

Usterka przekaznika

AC

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie

falownik i sprawdz, czy usterka nadal

53



Podrecznik uzytkownika

wystepuje.
2. Sprawdz, czy w przewodzie fazowym nie

brakuje fazy, takiej jak R, S, T.

F15

Niskie napiecie

wejsciowe PV

1. Sprawdz konfiguracje wejscia PV, jedno z
wejs¢ PV jest nieaktywne, gdy falownik jest
ustawiony w trybie réwnolegtym.

2. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal

wystepuje.

F16

Zdalne wytaczenie

1. falownik znajduje sie w stanie zdalnego
wylaczenia (OFF).
Inwerter mozna wytgczyé/wiaczy¢ zdalnie za

pomocg oprogramowania monitorujacego.

F18

Komunikacja SPI

Usterka

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal

wystepuje.

F20

Wysoki prad uptywu

1. odtaczy¢ wejscie PV i ponownie uruchomic
falownik

i sprawdzi¢, czy btgd nadal wystepuje.
2. Sprawdz, czy kabel AC i linia wejsciowa

PV maja nieprawidtowg izolacje.

F21

Prad uptywu — usterka

autodiagnozy

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje.

2. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

F22

Napigcie state

Usterka

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje.

2. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

F23

Usterka czestotliwosci

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal

wystepuje.
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2. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

F24

Btad dziatania DSP

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje.

2. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

F26

Usterka IGBT

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje.

2. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

F27

Wysokie napiecie N

linia-ziemia

1. Sprawdz, czy uziemienie urzgdzenia jest
podigczone do uziemienia sieci
energetycznej.

2. Sprawdz, czy napigcie linii n do uziemienia

jest wyzsze niz wartos¢ zabezpieczenia.

F32

Komunikacja DSP

utracona

1. Odtacz wejscie PV, uruchom ponownie
falownik i sprawdz, czy usterka nadal
wystepuje.

2. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem.

Tabela 8.1 Rozwigzywanie probleméw

£

UWAGA:

Jesli falownik wyswietli jakikolwiek komunikat alarmowy wymieniony w

Tabeli 8.1, nalezy wytgczy¢ falownik (patrz Sekcja 5.2, aby zatrzymac

falownik) i odczekaé 5 minut przed jego ponownym uruchomieniem (patrz

Sekcja 5.1, aby uruchomi¢ falownik). Jesli awaria nie ustgpi, nalezy

skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub centrum serwisowym.

Przed skontaktowaniem sie z nami nalezy przygotowaé nastepujgce

informacje.

1. Numer seryjny falownika;
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2. Dystrybutor/sprzedawca falownika (jes$li jest dostepny);

3. Data instalacji.

4. Opis problemu (tj. komunikat alarmowy wyswietlany na wyswietlaczu LCD i stan

kontrolek LED stanu. Pomocne bedg réwniez inne odczyty uzyskane z podmenu.);

5. Konfiguracja instalacji fotowoltaicznej (np. liczba paneli, pojemnos¢ paneli, liczba
fancuchow itp;)

6. Dane kontaktowe.
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9. Specyfikacje

Tabela parametréow technicznych falownika -1

Specyfikacja modelu KSG-25KT-M1 KSG-30KT-M1 KSG-33KT-M1
Wejscie (DC)

Maks. Napiecie DC 1100V

Maksymalny prad

wejéc)i/owy :apMaP PT 30A

Prad zwarciowy PV 40A

Napiecie poczatkowe 180V

Zakres napigcia

MPPT 200-1000V

Zakres napiecia

MPPT przy petnym 460-850V 480-850V 550-850V
obcigzeniu

Napiecie nominalne 620V

Maksymalna liczba 5

wejsé

Liczba MPPT 3

Ciagi na MPPT 2

Wyjscie (AC)

Normalna moc

wyisciowa AC 25kW 30kwW 33kw
Znamionowa moc 27,5 kVA 33kVA 36,3 kVA
pozorna

Maks. Moc wyjsciowa 27,5 kW 33kW 36,3 kW
AC

Normalne napigcie AC 400V/230V

Normalna

czestotliwos¢ sieci AC S0Hz/60Hz

Nominalny prad 36.2A 43.5A 47.8A
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Specyfikacja modelu KSG-25KT-M1 KSG-30KT-M1 KSG-33KT-M1
wyjsciowy
Maks. prad wyjsciowy 39.9A 47.8A 52.6A
Wspétczynnik moc
potezy y -0.8~+0.8

(P)
THDI 3%
Wydajnosé
Maksymalna

T 98.6% 98.7% 98.7%
wydajnosé
Wydajno$¢ Euro 98.3% 98.4% 98.4%
Specyfikacja ogdlna
Wymiary (szer. / dt. /

0 380%483*227mm 380*483*223mm 380%483*227mm
gt
Waga (KG) 25,2 kg 25,2 kg 32,5kg
Zakres temperatur
-25°C ~ +60°C

pracy
Typ chtodzenia Wentylator chtodzacy
Maksymalna

wysokos$c¢ pracy

4000m ( >3000m obnizenie wartosci znamionowych )

Maks. wilgotnosc¢

podczas pracy 0~100%

Klasa IP 1P66
Topologia Beztransformatorowy
Wyswietlacz i komunikacja

Wyswietlacz LCD/LED
RS485 2

Tabela parametréow technicznych falownika -2

Specyfikacja modelu

KSG-36KT-M1

Wejscie (DC)
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Specyfikacja modelu KSG-36KT-ML
Maks. Napiecie DC 1100V
Maksymalny prad
Yy y pra 30A
wejsciowy na MPPT
Prad zwarciowy PV 40A
Napiecie poczatkowe 180V
Zakres napiecia MPPT 200-1000V
Zakres napiecia MPPT
przy petnym 550-850V
obcigzeniu
Napiecie nominalne 620V
Maksymalna liczba 6
wejsc
Liczba MPPT 3
Ciagi na MPPT 2
Wyjscie (AC)
Normalna moc
36kW
wyjsciowa AC
Znamionowa moc
39,6 kVA
pozorna
Maks. Moc wyjsciowa 39,6 kW
AC
Normalne napigecie AC 400V/230V
Normalna
50Hz/60Hz
czestotliwos¢ sieci AC
Nominalny prad
o ypra 52.2A
wyj$ciowy
Maks. prad wyjsciowy 57.3A
Wspétczynnik moc
potezy Y -0.8~+0.8
(P)
THDI 3%
Wydajnosé
Maksymalna 98.7%
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Specyfikacja modelu KSG-36KT-ML
wydajnosé
Wydajnos¢ Euro 98.4%

Specyfikacja ogdlna

Wymiary (szer. / dt. /

380*483*227mm
gt)
Waga (KG) 32,5kg
Zakres temperatur

-25°C ~+60°C

pracy
Typ chtodzenia Wentylator chtodzacy
Maksymalna

» 4000m ( > 3000m obnizenie wartosci znamionowych )
wysokos¢ pracy

Maks. wilgotnos¢

robocza 0~100%
Klasa IP 1P66
Topologia Beztransformatorowy
Wyswietlacz i komunikacja

Wyswietlacz LCD/LED
RS485 2

Tabela parametrow technicznych falownika -3

Specyfikacja modelu KSG-40KT-M1L
Wejscie (DC)

Maks. Napiecie DC 1100V
Maksymalny prad

wejéc)i/owy r:/apMaP PT 30A
Prad zwarciowy PV 40A
Napiecie poczatkowe 180V
Zakres napiecia MPPT 200-1000V

Zakres napiecia MPPT
550-850V
przy petnym
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Specyfikacja modelu KSG-40KT-M1L
obcigzeniu

Napiecie nominalne 620V
Maksymalna liczba 5
wejsé

Liczba MPPT 3
Ciagi na MPPT 2
Wyjscie (AC)

Normalna moc 40kW
wyjsciowa AC

Znamionowa moc 44kVA
pozorna

Maks. Moc wyjsciowa 44kW
AC

Normalne napiecie AC 400V/230V
Normalna

czestotliwos¢ sieci AC SOHz/60Hz
No‘r?ir‘1a|ny prad 58.0A
wyjsciowy

Maks. prad wyjsciowy 63.8A
\(/(\Il)s)po’fczynnlk mocy 0.8~ 408
THDI 3%
Wydajnosé

Maksymalna

wydajnosé 98.7%
Wydajnos¢ Euro 98.4%
Specyfikacja ogdlna

Wymiary (szer. / dt. / 380*483*247mm
gt)

Waga (KG) 32,5kg
Zakres temperatur PP

pracy
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Specyfikacja modelu KSG-40KT-M1L
Typ chtodzenia Wentylator chtodzacy
Maksymalna

» 4000m ( > 3000m obnizenie wartosci znamionowych )
wysokos¢ pracy

Maks. wilgotno$¢

robocza 0-100%
Klasa IP 1P66
Topologia Beztransformatorowy
Wyswietlacz i komunikacja

Wyswietlacz LCD/LED
RS485 2
Urzadzenia zabezpieczajgce

Przetgcznik DC Tak
Przekroczenie pradu Tak
wyjsciowego

Ochrona przed Tak
wysiadaniem

Zabezpieczenie przed Tak
odwrotng polaryzacjg

DC

Wykrywanie btedow Tak
tancucha

Ochrona DC: Typ Il / AC: Typ lll / Typ Il Opcjonalnie
przeciwprzepigciowa

AC/DC

Wykrywanie izolacji Tak
Zabezpieczenie przed Tak
zwarciem AC

Urzadzenia Tak
zabezpieczajgce

Przetgcznik DC Tak
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Urzadzenia zabezpieczajgce

Przekroczenie pradu Tak
wyjsciowego
Ochrona przed Tak

wysiadaniem

Inne funkcje

Antyrefluks Wsparcie, trzeba wybrac tabele dystrybucji
Odzyskiwanie PID Opcjonalnie

Skan dozylny Tak

Zdalna aktualizacja Tak

Uwierzytelnianie

Przepisy

bezpieczenstwa

"EN/IEC 62109-1_2010 ; EN/IEC 62109-2_2011"

EMC

EN/IEC 61000-6-1/2/3/4 ; EN/IEC 61000-3-11/12

Wydajnosc¢

IEC 60068 ; IEC 60529 ; IEC 62116 ; IEC 61727

Standardy sieciowe

NB32004-2018,EN50549-1,VDE-AR-N-4105-2018
VDE124,VDE126,CEI-021,C10/C11,G98/G99
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Tabela 9.1 Specyfikacja sieci (3W+N+PE)

Specyfikacja | Zakres napiecia | Zakres czestotliwosci| Czas Czas
siatki wyjsciowego (Vac)| wyjsciowej (Hz) oczekiwania | odzyskiwania
Chiny 187 - 252 48 - 50.5 60 30
Niemcy 196 - 264 47.5-515 60 30
Australia 200 - 270 48 - 52 60 30
Wihochy 184 - 276 49.7 - 50.3 60 30
Hiszpania 196 - 253 48 - 50.5 180 30
WIELKA 184 - 264 47 - 52 180 30
Wegry 198 - 253 49.8 - 50.2 300 30
Belgia 184 - 264 47.5-515 60 30
AUS-W 200 - 270 47.5-50.5 60 30
Grecja 184 - 264 49.5-50.5 180 30
Francja 184 - 264 47.5-50.4 60 30
Metro 200 - 240 49 - 51 60 30
Tajlandia 198 - 242 48 - 51 60 30
GB19964 184 - 276 48 - 52 60 30
Lokalny 184 - 276 45 - 55 60 30
60HZz 184 - 276 58 - 62 60 30
Tabela 9.2 Specyfikacja sieci (SW+PE/LL)

Siatka Zakres napiecia | Zakres czestotliwosci| Czas Czas
specyfikacja | wyjSciowego (Vac)| wyjsciowej (Hz) oczekiwania | odzyskiwania
Chiny 340 - 480 48 - 50.5 60 30
Niemcy 340 - 460 47.5-515 60 30
Australia 340 - 480 48 - 52 60 30
Wiochy 320 - 480 49.7 - 50.3 60 30
Hiszpania 340 - 440 48 - 50.5 180 30
WIELKA 320 - 460 47 - 52 180 30
Wegry 360 - 440 49.8 - 50.2 300 30
Belgia 320 - 460 47.5-51.5 60 30
AUS-W 340 - 480 47.5-50.5 60 30
Grecja 320 - 460 49.5-50.5 180 30
Francja 320 - 460 47.5-50.4 60 30
Metro 346 - 416 49 - 51 60 30
Tajlandia 342 - 418 48 - 51 60 30
GB19964 320 - 480 48 - 52 60 30
Lokalny 320 - 480 45 - 55 60 30
60Hz 320 - 480 58 - 62 60 30
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10. Zapewnienie jakosci

W przypadku wystapienia usterek produktu w okresie gwarancyjnym, KSTAR Ilub jego
partner zapewni bezptatny serwis lub wymieni produkt na nowy.

Dowody

W okresie gwarancyjnym klient powinien dostarczy¢ fakture zakupu produktu wraz z data.
Ponadto znak towarowy na produkcie musi by¢ nieuszkodzony i czytelny. W przeciwnym
razie KSTAR ma prawo odmoéwi¢ honorowania gwarancji jakosci.

Warunki

-Po wymianie niekwalifikowane produkty beda przetwarzane przez KSTAR.

-Klient wyznaczy firmie KSTAR lub jej partnerowi rozsgdny termin na naprawe wadliwego
urzgdzenia.

Wylaczenie odpowiedzialnosci

W nastepujacych okolicznosciach KSTAR ma prawo odmoéwi¢ honorowania gwarancji
jakosci:

-Uptynat okres bezptatnej gwarancji na cate urzadzenie/czesci.

-Urzadzenie zostato uszkodzone podczas transportu.

-Urzadzenie jest nieprawidtowo zainstalowane, zamontowane lub uzywane.

-Urzadzenie dziata w trudnych warunkach, zgodnie z opisem w niniejszej instrukc;ji.
-Usterka lub uszkodzenie jest spowodowane instalacjg, naprawg, modyfikacja lub
demontazem wykonanym przez ustugodawce lub personel spoza firmy KSTAR lub jej
autoryzowanego partnera.

-Usterka lub uszkodzenie jest spowodowane uzyciem niestandardowych lub innych niz
KSTAR.

Komponenty lub oprogramowanie.

-Zakres instalacji i uzytkowania wykracza poza wymagania odpowiednich norm
migdzynarodowych.

-Uszkodzenia sg spowodowane nieoczekiwanymi czynnikami naturalnymi.

W przypadku wadliwych produktéw w ktérymkolwiek z powyzszych przypadkéw, jesli klient
zazada konserwacji, ptatna ustuga konserwacji moze by¢ $wiadczona w oparciu o ocene
KSTAR.
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11. Informacje kontaktowe

18 oddziatéw zagranicznych

Nethértand
=
Spain
(K J
Mexico
)
Negeria
Brazi
= al®
South'Afnca e

Przemyst falownikow PV Przedsprzedaz : (86)0755-89741234 Ext 8151
Przemyst falownikow PV Obstuga posprzedazna: (86)0755-89741234 Ext 8729

Globalna skrzynka pocztowa ustug zagranicznych: overseas_service@kstar.com.cn
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